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Jamstvo

Cijelu izjavu o jamstvu za hardverske proizvode tvrtke Zebra potrazite na
web-stranici: http://www.zebra.com/warranty.

Servisne informacije

Uredaj se prije upotrebe mora konfigurirati za rad s mrezom va$e lokacije i
vasim aplikacijama.

Ako imate problema pri upotrebi uredaja ili opreme, obratite se tehnickoj
podrsci na svojoj lokaciji ili podrsci sustava. Ako postoji problem s opremom,
oni ¢e se obratiti centru za globalnu podr§ku tvrtke Zebra na adresi:
http://www.zebra.com/support.

Najnoviju verziju ovog priru¢nika potrazite na web-stranici:
http://www.zebra.com/support.

Korisni¢ke informacije

Korisni¢ke informacije potrazite u korisni¢kom prirucniku za MC55X. Posijetite
www.zebra.com/support.

Regulatorne informacije

Ovaj uredaj odobrila je tvrtka Zebra Technologies Corporation.
Ovaj priruénik vrijedi za sljedeéi model: MC55EQ.

Svi uredaiji tvrtke Zebra dizajnirani su tako da budu sukladni pravilima i propisima
na lokacijama na kojima se prodaju i bit ¢e primjereno oznaceni.

Prijevodi na lokalne jezike dostupni su na sljedeéem web-mjestu:
www.zebra.com/support.

Sve promjene ili izmjene opreme tvrtke Zebra, koje tvrtka Zebra nije izri¢ito
odobrila, mogu ponistiti korisnikovo ovlastenje za upotrebu opreme.

OPREZ Koristite samo odobrene proizvode tvrtke Zebra i one koji se
nalaze na UL popisu dodataka, baterija i punjaca za baterije.

NEMOJTE puniti vlazna/mokra mobilna racunala ili baterije. Sve
komponente moraju biti suhe prije povezivanja na vanjski izvor napajanja.

Maksimalna radna temperatura: 50 °C.
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Bluetooth® bezi¢na tehnologija

Ovo je odobreni Bluetooth® proizvod. Dodatne informacije ili pregled popisa proizvoda
za krajnje korisnike potrazite na web-stranici www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm

Drzavna odobrenja za bezi¢ne uredaje

Za ovaj proizvod vrijede regulatorne oznake, podlozne certifikatu, koje
oznacavaju kako je radijski uredaj(i) odobren za upotrebu u sljedeéim drzavama:
Sjedinjene Ameri¢ke Drzave, Kanada, Kina, Australija i Europa.

Pojedinosti o ostalim drzavnim oznakama potrazite u Izjavi o sukladnosti tvrtke
Zebra (Declaration of Conformity - DoC). Dostupna je na web-stranici:
www.zebra.com/doc.

Napomena: Europa ukljuéuje Austriju, Belgiju, Bugarsku, Cipar, Ce$ku, Dansku,
Estoniju, Finsku, Francusku, Gréku, Irsku, Island, Italiju, Latviju, Lihtenstajn, Litvu,
Luksemburg, Madarsku, Maltu, Nizozemsku, Norvesku, Njemacku, Poljsku,
Portugal, Rumunjsku, Slovacku, Sloveniju, Spanjolsku, Svedsku, Svicarsku i
Ujedinjeno Kraljevstvo.

f Rukovanje uredajem bez regulatornog odobrenja nezakonito je.

Roaming

Ovaj uredaj ima ugradenu znacajku medunarodnog roaminga (IEEE802.11d) koja
osigurava rad proizvoda na odgovaraju¢im frekvencijama za odredenu drzavu.

Ad-Hoc rukovanje (pojas od 2,4 GHz)
Ad-Hoc rukovanje ograni¢eno je na kanale 1 — 11 (2412 — 2462 MHz).

Frekvencijarada—-FCCilC
Samo 5 GHz

Izjava Industrije Kanade

OPREZ Uredaj za opseg 5150 — 5250 MHz namijenjen je za upotrebu
samo u zatvorenom prostoru radi smanjenja potencijala od Stetnih smetniji
prema satelitskim mobilnim sustavima koji rade u susjednim opsezima.
Snazni radari dodijeljeni su kao primarni korisnici (oni koji imaju prioritet) u
opsezima 5250 - 5350 MHz i 5650 — 5850 MHz i ti bi radari mogli uzrokovati
smetnje i/ili oSte¢enja LE-LAN uredaja.

AVERTISSEMENT Le dispositive fonctionnant dans la bande 5150-5250
MHz est réservé uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire
les risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles
utilisant les mémes canaux.

Les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés utilisateurs
principaux (c.-a-d., qu'ils ont la priorité) pour les bands 5250-5350 MHz et
5650-5850 MHz et que ces radars pourraient causer du brouillage et/ou des
dommages aux dispositifs LAN-EL.

Samo 2,4 GHz

Dostupni kanali za rukovanje pri 802.11 b/g/n u SAD-u su kanali od 1 do 11.
Raspon kanala ogranicen je programskim datotekama.

Zdravstvene i sigurnosne preporuke
Ergonomske preporuke

OPREZ Kako bi se opasnosti od ergonomske ozljede izbjegle ili smanijile
na najmanju mogucéu mijeru, slijedite preporuke navedene u nastavku.
Posavjetujte se s lokalnim upraviteliem za zdravlje i sigurnost kako biste bili
sigurni da slijedite sigurnosne programe svoje tvrtke za sprie¢avanje
ozljeda na radu.

»  Smanjite ili sprijecite ponavljajuce kretnje
+ Drzite se u prirodnom polozaju
* Smanijite ili uopée ne primjenjujte pretjeranu silu

» Predmete koje Cesto koristite drzite nadohvat ruci
» Zadatke izvrSavajte pri odgovarajuc¢im visinama

* Smanijite ili eliminirajte vibracije

» Smanijite ili ne primjenjujte izravni pritisak

» Osigurajte prilagodljive radne stanice

» Osigurajte primjeren slobodni prostor

+ Osigurajte primjereno radno okruzenje

» PoboljSajte procese rada.

Montiranje u vozilu

RF signali mogu nepovoljno utjecati na neprimjereno montirane ili zasticene
elektronicke sustave u motornim vozilima (ukljuéujuéi sigurnosne sustave).
Provjerite kod proizvodaca ili njegovog predstavnika za svoje vozilo. Trebate
se posavjetovati i s proizvodacem sve opreme montirane u vozilu.

Zracni jastuk snazno se napuhuje. NEMOJTE postavljati predmete, ukljucujuci
montiranu ili prijenosnu bezi€nu opremu, u prostor koji se nalazi iznad zracnog
jastuka ili u prostor u kojem se on otvara. Ako je bezi¢na oprema unutar vozila
neprimjereno montirana, a zracni jastuk se aktivira, moze doci do ozbiljne ozljede.

Smijestite uredaj unutar dohvata. Uredaju morate mo¢i pristupiti bez skidanja
pogleda s ceste.

NAPOMENA Povezivanje uredaja na alarm koji uzrokuje trubljenje vozila ili
uklju€ivanje svjetala pri primitku poziva nije dopusteno na javnim cestama.

VAZNO Prije postavljanja il upotrebe provjerite drzavne i lokalne zakone vezane
uz montazu na vjetrobransko staklo i upotrebu opreme.

Sigurno postavljanje

» Telefon nemojte stavljati na mjesto na kojem ¢e vozacu zaklanjati pogled ili
ometati rukovanje vozilom.
* Nemojte ga stavljati na mjesto zracnog jastuka.

Sigurnost na cesti

Nemoijte raditi biljeske ili koristiti uredaj dok vozite. Zapisivanje zadataka koje
morate napraviti ili listanje adresara odvlaci paznju od vase primarne
odgovornosti — sigurne voznje.

Kada vozite automobil, voznja je vasa prva odgovornost — potpuno se usredotocite
na voznju. Provjerite zakone i propise za upotrebu bezi¢nih uredaja u podrucju u
kojem vozite. Uvijek ih postujte.

Kada koristite bezi¢ni uredaj za volanom automobila, koristite zdravi razum i
zapamtite sljedecée savjete:

1. Upoznajte bezi¢ni uredaj i znacajke poput brzog biranja i ponovnog biranja.
Ako su dostupne, te vam znacajke mogu pomoéi prilikom upuéivanja poziva
bez ometanja u vozniji.

2. Kada je on dostupan, koristite handsfree ureda;.

3. Osobi s kojom razgovarate dajte do znanja da vozite; ako je potrebno,
prekinite poziv u slu¢aju gustog prometa ili u nepovoljnim vremenskim
uvjetima. Opasni mogu biti kiSa, susnjezica, snijeg, led, ¢ak i gust promet.

4. Pazljivo birajte broj i procijenite stanje u prometu; ako je to moguce, pozive
uspostavljajte dok se ne krecete ili prije nego $to se ukljucite u promet. Pozive
pokus$ajte planirati kada automobil miruje. Ako poziv trebate uspostaviti dok se
krecete, birajte samo nekoliko brojeva, provjerite stanje na cesti i pogledajte u
retrovizore, a zatim nastavite.

5. Ne upustajte se u stresne ili emotivno intenzivne razgovore koji bi vas mogli
omesti. Osobama s kojima razgovarate dajte do znanja da vozite te prekinite
razgovor koji vam moze odvudéi paznju s ceste.

6. BeziCni telefon koristite kako biste pozvali pomoé. Birajte brojeve za hitne
slu¢ajeve (9-1-1 u SAD-u i 1-1-2 u Europi) ili druge lokalne brojeve za hitne
slu¢ajeve u slu€aju pozara, prometne nesrece ili medicinskih hitnih slu¢ajeva.
Zapamtite, to je besplatan poziv preko bezi¢nog telefona! Poziv mozete uputiti
bez obzira na sigurnosne S$ifre i ovisno o mrezi, sa ili bez SIM kartice.

7. Iskoristite bezi¢ni telefon kako biste pomogli drugima u hitnim slu¢ajevima. Ako
primijetite prometnu nesrecu, zlo€in ili druge ozbiljne hitne slu¢ajeve u kojima
je ugrozen neciji zivot, nazovite sluzbe za hitne sluéajeve (9-1-1 u SAD-u ili 1-
1-2 u Europi) ili druge lokalne brojeve za hitne slu¢ajeve, kao $to biste Zeljeli
da drugi naprave za vas.

8. Kad je to potrebno, pozovite pomo¢ na cesti ili drugu posebnu sluzbu za
pomoc¢. Ako ugledate pokvareno vozilo koje predstavlja ozbiljnu opasnost,
slomljeni prometni znak, manju prometnu nezgodu u kojoj nitko nije ozlijeden ili
vozilo za koje znate da je ukradeno, pozovite pomo¢ na cesti ili drugi bezicni
broj za slucajeve koiji nisu hitni.

"Industrija bezi¢nih proizvoda podsjeéa vas da sigurno koristite uredaj/telefon za

vrijeme voznje".

A Upozorenja za upotrebu beziénih uredaja

Postujte sva upozorenja koja se odnose na upotrebu bezi¢nih uredaja.

Potencijalno opasna okruzenja — upotreba u vozilu

Podsje¢amo vas na potrebu postivanja ograni¢enja koristenja radio-uredajima na
odlagalistima goriva, kemijskim tvornicama itd. i podrucjima u kojima zrak sadrzi
kemikalije ili Cestice (kao §to su zrnca, prasina ili metalni prah) ili bilo kojem
podrucju u kojem se savjetuje iskljucivanje motora vozila.

Sigurnost u zrakoplovu

Iskljucite bezi€ni uredaj kada vam to nalozi osoblje zrakoplova ili aviokompanije.
Ako va$ uredaj ima nacin rada za upotrebu u zrakoplovu ili sli¢nu zna&ajku,
posavjetujte se s osobljem smijete li je koristiti za vrijeme leta.

) Sigurnost u bolnicama

(( Ei))

Bezi¢ni uredaji odasilju radijske frekvencije i mogu nepovoljno utjecati na
medicinsku elektronsku opremu.

Bezi¢ne uredaje trebate iskljuciti kada se to od vas zatrazi u bolnicama, klinikama
ili zdravstvenim ustanovama. Takvi zahtjevi namijenjeni su sprje€avanju moguceg
ometanja osjetljive medicinske opreme.

Sréani stimulatori

Proizvodaci sr€¢anih stimulatora preporucuju udaljenost od najmanje 15 cm (6 in¢a)

izmedu uredaja i sr€anog stimulatora kako bi se izbjeglo moguc¢e ometanje sréanog

stimulatora. Ove preporuke u skladu su s nezavisnim istraZivanjima i preporukama

centra za istrazivanje bezi¢ne tehnologije.

Osobe koje upotrebljavaju sréani stimulator:

» UVIJEK bi trebale uredaj drzati na udaljenosti vec¢oj od 15 cm (6 in¢a) od
sréanog stimulatora kada je uredaj ukljucen.

» Ne smiju nositi uredaj u gornjem dzepu.

» Trebale bi se sluziti uhom koje je udaljenije od sréanog stimulatora kako bi
mogucnost smetnji svele na najmanju moguéu mjeru.

+ Ako imate razloga za sumnju da dolazi do smetnji, ISKLJUCITE uredaj.

Drugi medicinski uredaji

Posavjetujte se s lijeEnikom ili proizvodaéem medicinskog uredaja kako biste
utvrdili smeta li rukovanje bezi¢nim proizvodom medicinskom uredaju.

A Smjernice za izlaganje radijskoj
frekvenciji

Informacije o sigurnosti

Smanjenje izlozenosti radijskim frekvencijama —
ispravna upotreba

Uredajem rukujte samo u skladu s prilozenim uputama.

Medunarodni standardi

Uredaj je u skladu s medunarodno priznatim standardima koji pokrivaju izlozenost
ljudi elektromagnetskim poljima koje odasilju radijski uredaji. Informacije o
"medunarodnoj" izlozenosti ljudi elektromagnetskim poljima potrazite u Izjavi

o sukladnosti (DoC) tvrtke Zebra na web-stranici www.zebra.com/doc.

Dodatne informacije o sigurnosti RF energije bezi¢nih uredaja potrazite na
www.zebra.com/responsibility pod Corporate Responsibility (Korporacijska
odgovornost).

Europa

Rucni uredaji

Ovaj uredaj je testiran za uobicajeno noSenje uz tijelo. Koristite samo kopce za
pojas, drzace i slicne dodatke koje je testirala i odobrila tvrtka Zebra kako biste
osigurali upotrebu sukladnu propisima Europske unije.

SAD i Kanada

Izjava o skupnoj upotrebi

Kako bi bila uskladena sa zahtjevima o izlaganju propisanima FCC pravilima,
antena koja se koristi za ovaj prijenosnik ne smije se postavljati na isto mjesto ili
koristiti zajedno s drugim prijenosnicima/antenama, osim s onima koji su ve¢
odobreni u ovom dokumentu.

Telefoni (kada se koriste prislonjeni uz uho ili pomocu slusalica)

Koristite samo kopc¢e za pojas, drzace i slicne dodatke koje je testirala i odobrila
tvrtka Zebra kako biste osigurali upotrebu sukladnu FCC pravilima. Upotreba
kop¢i za pojas, drzaca i drugih sli¢nih dodataka drugih proizvoda¢a mozda nije u
skladu sa zahtjevima o izlaganju propisanima FCC pravilima i treba se izbjegavati.
FCC je za telefone ovog modela izdao autorizaciju za opremu sa procijenjenim
svim SAR razinama, a u sukladnosti sa FCC smjernicama o odasiljanju radijskih
frekvencija. SAR informacije o ovim mobilnim telefonima u istoj je datoteci kao FCC

i moze se pronaci u odjeljku Display Grant na web-stranici www.fcc.gov/oet/ea/fccid.

A Laserski uredaji

Laserski skeneri klase 2 koriste vidljivu svjetlosnu diodu niske razine napajanja.
Kao i u slu€aju bilo kojeg jakog izvora svjetlosti, korisnik treba izbjegavati izravno
gledanje u svjetlosnu zraku. Nije poznato da je vrlo kratkotrajno izlaganje laserima
klase 2 Stetno.

Oprez: Upotreba kontrola, prilagodbe ili izvodenje postupaka koji nisu ovdje
navedeni moze rezultirati opasnom izlaganju laserskom svjetlu.

Oznake skenera

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

LASERLICHT - NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN
LASER KLASSE 2
LUMIERE LASER - NE PAS REGARDER DANS LE
FAISCEAU APPAREIL A LASER SE CLASSE 2
630-680nm, 1mW

CAUTION- CLASS 3R LASER LIGHT WHEN OPEN.
AVOID DIRECT EYE EXPOSURE

VORSICHT- LASERSTRAHLUNG KLASSE 3R,WENN
ABDECKUNG GEOFFNETDIREKTE BESTRAHLUNG
DER AUGEN VERMEIDEN

ATTENTION- LUMIERE LASER EN CAS D'OUVERTURE.
LASER DE CLASSE 3R, EXPOSITION DANGEREUSE
AU FAISCEAU.

COMPLIES WITH 21 CFR1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR DEVIATIONS
PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007 AND
IEC/EN 60825-1:2014

Tekstovi na naljepnicama:

1. Lasersko/LED svjetlo — nemojte gledati u zraku laserskog/LED proizvoda
klase 2.

2. Pozor - laser/led klase 2 svijetli ako ga otvorite. Nemojte gledati u zraku.

3. U skladu je s propisima 21 CFR1040.10 i 1040.11 osim za odstupanja
u skladu s dokumentom Laser Notice No. 50, od 24. lipnja 2007. i
IEC/EN 60825-1:2014

Izvor napajanja

Upotrebljavaijte ISKLJUCIVO odobreni izvor napajanja za informati¢ku opremu
koji je UVRSTEN NA POPIS ORGANIZACIJE UL (IEC/EN 60950-1, LPS),

sa sljedecim elektri¢nim specifikacijama: 1zlaz 5,4 V DC, min. 3 A, maks.
temperatura okoline 50 °C. Upotreba alternativhog napajanja ponistit ¢e
prethodna odobrenja uredaja, a moze i biti opasna.

Baterije
Tajvan - recikliranje

U skladu s ¢lankom 15 Zakona o odlaganju
otpada, EPA (Environmental Protection

Administration — Uprava za zastitu okoli$a) od Cn
tvrtki koje proizvode ili uvoze suhe baterije g
zahtijeva navodenje oznaka za recikliranje na U

baterijama koje se prodaju, poklanjaju ili koriste Al =6
u promotivne svrhe. Podatke o ispravnom |— E’E EE.H'I_II:IH IE' LI& J

odlaganju baterija zatrazite od kvalificirane
tvrtke za recikliranje u Tajvanu.

Informacije o bateriji

OPREZ Postoaiji rizik od eksplozije ako bateriju zamijenite neodgovaraju¢om
vrstom. Baterije odlozite u skladu s uputama.

Koristite samo baterije koje je odobrila tvrtka Zebra. Dodatna oprema koja ima
sposobnost punjenja baterija odobrena je za upotrebu sa sljede¢im modelima
baterija:

» Kat. br. 82-111094-01 (3,7 V DC, 3600 mAh).

Punijive baterije tvrtke Zebra dizajnirane su i izradene prema najvis$im standardima
u industriji.

Medutim, postoje ograni¢enja o vremenu rada ili vremenu pohrane baterije prije
zamjene. Na stvarni vijek trajanja baterije utjee niz ¢imbenika, medu ostalim i
vruéina, hladno¢a, teski uvjeti u okolisu i teski padovi.

Kada se baterije pohrane na razdoblje duze od Sest (6) mjeseci, moze doéi do
nepopravljivog opadanja kvalitete baterije. Polunapunjene ili potpuno napunjene
baterije pohranite na suho i hladno mjesto, izvadite ih iz uredaja kako biste
sprijecili gubitak kapaciteta, hrdanje ili curenje elektrolita. Kada baterije
pohranjujete na razdoblje od godinu dana ili duze, razinu napunjenosti trebate
provijeriti barem jednom godiSnje i napuniti ih do kraja.

Zamijenite baterije kada primijetite znatno krace vrijeme rada.

Standardno jamstveno razdoblje za sve baterije tvrtke Zebra je godina dana,

bez obzira na to je li baterija kupljena odvojeno ili kao dio prijenosnog racunala ili
skenera za crtiéne kodove. Dodatne informacije o baterijama tvrtke Zebra
potrazite na web-stranici: www.zebra.com/batterybasics

Smjernice za sigurnost baterije

U podrugju u kojem se jedinice pune ne smije biti otpadaka i zapaljivog materijala
ili kemikalija. Treba se posebno paziti kada se uredaj puni u nekomercijalnom
okruzenju.

+ Slijedite smjernice za upotrebu, pohranu i punjenje baterije navedene u
korisni¢kom priruéniku.

* Neodgovarajuca upotreba baterije moze rezultirati zapaljenjem, eksplozijom
ili drugim opasnostima.

» Prilikom punjenja baterije mobilnog uredaja temperatura baterije i punjaca
mora biti izmedu +32 °F i +104 °F (0 °C i +40 °C)

» Nemojte koristiti nekompatibilne baterije i punjace. Upotreba nekompatibilne
baterije ili punjaca moze predstavljati rizik od zapaljenja, eksplozije, curenja ili
druge opasnosti. Ako imate pitanja u vezi s kompatibilnoScu baterije ili
punjaca, obratite se sluzbi podrske tvrtke Zebra.

» Kod uredaja koji kao izvor punjenja upotrebljavaju USB prikljucak, uredaj
se smije spajati samo na proizvode koji nose USB-IF logotip ili su prosli kroz
USB-IF program sukladnosti.

* Nemojte rastavljati ili otvarati, lomiti, savijati ili deformirati, busiti ili lomiti na
dijelove.

« Udar od pada uredaja s baterijom na tvrdu povrSinu moze uzrokovati
pregrijavanje baterije.

* Ne spajajte bateriju u strujni krug i pazite da metalni predmeti ili vodici dodu
u dodir s polovima baterije.

* Nemojte umetati strane predmete u bateriju, uranjati je ili izlagati vodi ili drugim
tekuc¢inama, ili je izlagati vatri, eksplozijama i drugim opasnostima.

» Uredaj nemojte ostavljati ili pohranjivati u podru¢jima koja se mogu jako zagrijati,
na primjer u automobilu ili blizu radijatora ili drugog izvora topline. Ne stavljajte
bateriju u mikrovalnu pecnicu ili susilicu.

* Ako djeca rukuju baterijom, treba ih nadgledati.

+ Slijedite lokalne propise o brzom odlaganju iskoristenih punjivih baterija.

* Ne bacajte baterije u vatru.

» Ako se baterija proguta, odmah zatrazite savjet lije¢nika.

» U slucaju curenja baterije, pazite da tekuéina ne dode u dodir s kozom ili
ocima. Ako dode do kontakta, isperite zahvaéeno podrucje velikom koli¢Ginom
vode i zatrazite savijet lije¢nika.

» Ako sumnjate na oSteéenje opreme ili baterije, obratite se sluzbi podrske tvrtke
Zebra koja ¢e dogovoriti inspekciju.

Upotreba sa slusnim pomagalima — FCC

Ako se neki bezi¢ni uredaiji koriste u blizini nekih sluSnih pomagala (slusna
pomagala i umeci), korisnici mogu primijetiti zujanje, brujanje ili cvilienje. Neka
sluSna pomagala otpornija su na te smetnje, a bezi¢ni uredaji razlikuju se i prema
koli€ini smetnji koje odasilju. U slu€aju smetnji dobro je potraziti savjet od
dobavlja¢a sluSnog pomagala i upitati ga za rjeSenje.

Kompatibilnost slusnih pomagala
Ovaj uredaj nema HAC kompatibilnost prilikom Voice over IP/WLAN (VOIP) poziva.

Zahtjevi za smetnju radijske frekvencije — FCC

Napomena: Ova je oprema testirana i ustanovljeno je
da je sukladna ograni¢enjima za digitalne uredaje
klase B, u skladu s dijelom 15 Pravila FCC. Ta su

FOR HOME OR OFFICE USE | ograni¢enja osmisljena radi osiguravanja odgovarajuce
zastite od Stetnih smetnji kod instalacija u stambenim zgradama. Ova oprema
generira, koristi i moze zraditi radiofrekvencijskim zracenjem ako se ne postavlja
i ne koristi u skladu s uputama te moze uzrokovati Stetne smetnje za radijsku
komunikaciju. Medutim, nema jamstva da se smetnje nece dogadati u odredenoj
instalaciji. Ako oprema bude uzrokovala Stetne smetnje radijskom ili televizijskom
prijemu, Sto se moze utvrditi ukljucivanjem i isklju€ivanjem opreme, korisniku
savjetujemo da ukloni smetnje pomocu jedne ili vi§e sljedecih mjera:

Tested to comply
with FCC Standards

* Preusmijerite ili premjestite antenu

» Povecéajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika

* Uredaj prikljucite u utiCnicu razli€itu od one u koju je priklju€en prijemnik

» Pomoc¢ potrazite od distributera ili iskusnog radijskog/televizijskog servisera.

Radijski prijenosnici (dio 15)

Ovaj je uredaj sukladan dijelu 15 FCC pravila. Rukovanje je podloZno sljede¢im
dvjema uvjetima: (1) uredaj ne smije uzrokovati Stetne smetnje i (2) uredaj mora
primiti sve smetnje, ukljuCujuci one koje mogu uzrokovati nezeljeni rad.

Upotreba WLAN uredaja od 5 GHz u SAD-u podlozno je sljedec¢im ogranicenjima:
+ Utvrdeni raspon frekvencije 5,60 — 5,65 GHz

Zahtjevi za smetnju radijske frekvencije — Kanada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
Radijski prijenosnici

Ovaj uredaj sukladan je RSS standardima Industrije Kanade za uredaje bez
licence. Rukovanije je podlozno sljede¢im dvjema uvjetima: (1) uredaj ne smije
uzrokovati smetnje i (2) uredaj mora primiti sve smetnje, ukljucujuéi one koje
mogu uzrokovati nezeljeni rad.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
I'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radio électrique subi méme
si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

RLAN uredaji:

Upotreba RLAN uredaja od 5 GHz u Kanadi podlozna je sljede¢im ograni¢enjima:
» Ograniceni raspon frekvencije 5,60 — 5,65 GHz.

Pour les équipements RLAN:

L'utilisation de la bande RLAN 5 GHz au Canada présente les limitations suivantes :
» Bande restreinte 5.60 - 5.65 GHz

Oznaka: Termin "IC:" ispred radijskog certifikata znaci samo da su zadovoljene
tehnicke specifikacije Industrije Kanade.

Etiquette de marquage: Le terme "IC" avant la certification radio signifie que le
produit est compatible avec le spécification Industrie Canada.

c € oznaka i Europska ekonomska zajednica
(EEA)

Upotreba RLAN uredaja od 5 GHz u Europskoj ekonomskoj zajednici podlozna je
sliedeéim ograni¢enjima:



» 5,15 - 5,35 GHz ograni€eno je na zatvoreni prostor.

Izjava o sukladnosti

Zebra ovim putem izjavljuje da je ova radijska oprema sukladna direktivama
2014/53/EU i 2011/65/EU. Cijela Izjava o sukladnosti za EU dostupna je na
sliedecoj internetskoj adresi: www.zebra.com/doc.

Ostale drzave

Australija

Upotreba RLAN uredaja od 5 GHz u Australiji ograni¢ena je rasponom frekvencije
od 5,60 - 5,65 GHz.
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Turska izjava o sukladnosti za otpadnu elektriénu i
elektroni¢ku opremu (WEEE)

EEE Yo6netmeligine Uygundur.

)g Otpadna elektri¢na i elektronicka
== Oprema (WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to
Zebra for recycling. For information on how to return product, please go to:
www.zebra.com/weee.

Francais : clients de I'Union Européenne : tous les produits en fin de cycle de vie
doivent étre retournés a Zebra pour recyclage. Pour de plus amples informations sur le
retour de produits, consultez : www.zebra.com/weee.

Espaiiol: Para clientes en la Union Europea: todos los productos deberan entregarse a
Zebra al final de su ciclo de vida para que sean reciclados. Si desea mas informacion
sobre cémo devolver un producto, visite: www.zebra.com/weee.

Bbnrapcku: 3a knueHtn ot EC: Cnep kpas Ha Nnones3Husi UM XXMBOT BCUYKU NPOAYKTU
TpsibBa Aa ce BpbLUaT Ha Zebra 3a peyuknupaHe. 3a nHdopmalms OTHOCHO
BPBLLAHETO Ha NPOAYKTU, MONS OTUAETE Ha aapec: www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fur Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer
Lebensdauer zum Recycling an Zebra zuriickgesandt werden. Informationen zur
Ricksendung von Produkten finden Sie unter www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo
di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per
informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web:
www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser
devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter informagdes sobre como devolver o
produto, visite: www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun
levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
www.zebra.com/weee voor meer informatie over het terugzenden van producten.
Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploataciji nalezy
zwréci¢ do firmy Zebra w celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktow
znajdujg si¢ na stronie internetowej www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V3echny produkty je nutné po skonéeni jejich Zivotnosti
vratit spoleénosti Zebra k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na
webové strance: www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: koik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada
taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise
kohta kilastage palun aadressi: www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden tonkrement terméket a Zebra vallalathoz kell
eljuttatni Ujrahasznositas céljabdl. A termék visszajuttatasanak modjaval kapcsolatos
tudnivalokért latogasson el a www.zebra.com/weee weboldalra.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste
returneras till Zebra for atervinning. Information om hur du returnerar produkten finns
pa www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava
kierratettavaksi Zebra-yhtioon, kun tuotetta ei enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen
palauttamisesta on osoitteessa www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar de
er udtjent. Laes oplysningerne om returnering af produkter pa: www.zebra.com/weee.
EAANnvIkd: Ma meAdreg otnv E.E.: OAa Ta TrpoiévTa, ato 1€A0g TnG SIdpKelag {wnhg Toug,
TIPETTEI VO ETTIOTPEPOVTAI 0TV Zebra yia avakUKAwan. Ma TepIogoTepeg TTANPOPOPIES
OXETIKA PE TNV ETTITPOPN EVOG TTPOIOVTOG, ETTIOKEPOEiTE TN dlEUBUVAN
www.zebra.com/weee aTo AladikTuO.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu
taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif
ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: www.zebra.com/weee.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de
functionare, trebuie returnate la Zebra pentru reciclare. Pentru informatii despre
returnarea produsului, accesati: www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe vrniti
podjetju Zebra za reciklazo. Za informacije o vracilu izdelka obis¢ite:
www.zebra.com/weee.

Slovencéina: Pre zakaznikov z krajin EU: V&etky vyrobky musia byt po uplynuti doby
ich Zivotnosti vratené spolo¢nosti Zebra na recyklaciu. BlizSie informacie o vrateni
vyrobkov najdete na: www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati
grazinti utilizuoti | kompanijg ,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite:
www.zebra.com/weee.

Latviesu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpo$anas miza beigam ir janogada
atpakal Zebra otrreiz€jai parstradei. Lai iegtu informaciju par produktu nogadasanu
Zebra, ludzu, skatiet: www.zebra.com/weee.

Turkge: AB Musterileri igin: Kullanim siiresi dolan tiim trtinler geri dénustirme igin
Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil iade edilecegi hakkinda bilgi icin litfen su
adresi ziyaret edin: www.zebra.com/weee.

Licencni ugovor za krajnjeg korisnika
(samo za Windows Embedded Handheld)

Ovi licencni uvjeti predstavljaju ugovor izmedu vas i tvrtke ZIH Corp. ("Tvrtka").
Procitajte ih. Oni vrijede za softver uklju€en u ovaj uredaj. Softver ukljuCuje i
posebne medije na kojima ste dobili softver.

Softver na ovom uredaju uklju€uje softver dan na licencnu upotrebu Tvrtki od
strane tvrtke Microsoft Corporation ili njezinih podruznica.
Uvijeti vrijede za sva:

* azuriranja,

+ dodatke,

* internetske usluge i

* usluge podrske
za ovaj softver, osim ako te stavke ne prate drugi uvjeti. U tom slu€aju, vrijede ti
uvjeti.
Kako je opisano ispod, upotreba nekih znaéajki podrazumijeva i vas pristanak na
prijenos odredenih standardnim racunalnih podataka za internetske usluge.
Upotrebom softvera, uklju¢ujuéi onoga na vasem uredaju, prihvacate ove uvjete.
Ako ih ne prihvatite, nemoijte koristiti ureda;j ili softver. Umjesto toga se obratite
Tvrtki kako biste utvrdili pravila povrata uredaja, sredstava ili kredita.

UPOZORENJE: Ako softver sadrzi glasovno upravljane tehnologije, rukovanje
ovim softverom zahtijeva paznju korisnika. Skretanje pozornosti sa ceste za
vrijeme voznje moze uzrokovati prometnu nezgodu ili druge ozbiljne posljedice.
Cak i sporadiéno kratko skretanje pozornosti s voznje moze biti opasno ako se to
dogodi u kriti€nom trenutku. Tvrtka i Microsoft ne tvrde, ne daju jamstva ili druge
tvrdnje da je BILO KAKVA upotreba ovog softvera zakonita, sigurna ili na drugi
nacin namijenjena ili preporucena za upotrebu tijekom voznije ili drugog rukovanja
motornim vozilima.

Ako se slazete s ovim licencnim uvjetima, prava se nalaze u nastavku.

1. PRAVA UPOTREBE.

Mozete koristiti softver na uredaju s kojim ste dobili softver.

2. DODATNI ZAHTJEVI LICENCE I/ILI PRAVA UPOTREBE.

a.Posebna svrha. Tvrtka je namijenila ovaj uredaj za posebne svrhe. Softver
mozete Kkoristiti samo u te svrhe.
b.Obuhvaéeni Microsoft programi i dodatne potrebne licence. Osim kako je
navedeno u nastavku, ovi licencni uvjeti vrijede za sve Microsoft programe
uklju€ene u softver. Ako vam licencni uvjeti bilo kojeg od ovih programa daju
druga prava koja nisu u izri¢itom sukobu s ovim licencnim uvjetima, imate i ta
prava.
i. Ovaj ugovor vam ne daje prava u odnosu na Windows Mobile Device
Center, Microsoft ActiveSync ili Microsoft Outlook 2007 Trial, koji su
podlozni licencama koje prate te programe.

c.Prepoznavanje glasa. Ako softver sadrzi komponentu za prepoznavanje
glasa, prihvaéate da je prepoznavanje govora inherentno statisticki proces i
da su pogreske pri prepoznavanju svojstvene tom procesu. Tvrtka, Microsoft
niti njihovi dobavljaéi nisu odgovorni za Stetu nastalu zbog pogreSaka u
procesu prepoznavanja glasa.

d.Funkcija telefona. Ako softver ukljucuje funkciju telefona, cijelim ili dijelom
softvera se mozda neée modi rukovati ako nemate servisni raéun s
davateljem usluga bezi¢ne telefonije ("mobilni operater"), ili ako mreza
mobilnog operatera ne radi ili nije konfigurirana za rad s uredajem.

3. OPSEG LICENCE. Softver se ne prodaje, nego licencira. Ovaj ugovor vam
daje samo neka prava za upotrebu softvera. Tvrtka i Microsoft pridrzavaju sva
druga prava. Osim ako vam vazeci zakon ne daje veca prava unato¢ ovom
ograni¢enju, softver mozete koristiti samo na nacin izri¢ito dopusten u ovom
ugovoru. Morate se pridrzavati i tehnickih ogranicenja za softver koja vam
dopustaju upotrebu samo na odredene nacine. Ne smijete:

« zaobilaziti tehni¢ka ogranicenja softvera;

+ raditi obrnuti inZenjering, dekompilirati ili rastavljati softver na dijelove;

« kopirati ovaj softver u viSe primjeraka nego $to je navedeno u ovom ugovoru;

* objaviti softver kako bi ga drugi mogli kopirati;

* iznajmiti ili posuditi softver; ili

« Kkoristiti softver za usluge komercijalnog hostinga softvera.

Osim ako nije izri€ito navedeno u ovom ugovoru, prava pristupa softveru ovog

uredaja ne daju vam prava na primjenu patenata tvrtke Microsoft ili drugog

intelektualnog vlasnistva tvrtke Microsoft nad softverom ili uredajima kojima se

pristupa ovom uredaju.

Mozete koristiti tehnologije udaljenog pristupa u softveru, kao $to su mobilni

udaljeni pristup radnoj povrsini kako biste softveru mogli daljinski pristupiti s

racunala ili posluzitelja. Odgovorni ste za pribavljanje svih potrebnih licenci za

upotrebu protokola za pristup drugom softveru.

4. INTERNETSKE USLUGE. Microsoft osigurava internetske usluge sa

softverom. Microsoft ih moze bilo kada promijeniti i otkazati.

a.Pristanak za internetske usluge. U nastavku opisane znacajke softvera

povezuju se s racunalnim sustavima tvrtke Microsoft ili davatelja usluga
putem interneta. U nekim slu€ajevima necete primiti posebnu obavijest kada
se povezu. Neke od ovih znacajki mozete iskljuciti ili ih ne koristiti. Dodatne
informacije o ovim znacajkama potrazite na stranici go.microsoft.com/fwlink/
?Linkld=81931.

Upotrebom ovih znaéajki pristajete na prijenos ovih informacija. Tvrtka

Microsoft ne koristi informacije kako bi vas prepoznala ili kontaktirala.

Informacije o uredaju. Sljedece znacajke koriste internetske protokole koji Salju

potrebne informacije o sustavu, kao $to su vasa IP adresa, vrsta operacijskog

sustava, internetski preglednik te naziv i verzija softvera koji koristite i jezicni
kod uredaja na koji ste instalirali softver. Tvrtka Microsoft koristi ove
informacije kako bi vam internetske usluge ucinila dostupnima.

» Znacajka Windows Mobile Update. Znacajka Windows Mobile Update daje
vam moguénost dohvata i instalacije aZuriranja softvera za vas$ uredaj ako su
ona dostupna. Mozete odabrati da ne koristite ovu znacajku. Tvrtka i/ili vas
mobilni operater mozda ne podrzavaju ovu znacajku ili azuriranje za vas
uredaj.

+ Windows Media Digital Rights Management. Vlasnici sadrzaja koriste
tehnologiju upravljanja digitalnim pravima za medije (Windows Media digital
rights management technology - WMDRM) kako bi zastitili intelektualno
vlasnistvo, uklju€ujuci autorska prava. Ovaj softver i softver drugih proizvodaca
koriste WMDRM za reprodukciju i kopiranje sadrzaja zasticenog WMDRM-
om. Ako softver ne uspije zastititi sadrzaj, vlasnici sadrzaja od tvrtke
Microsoft mogu zatraziti da opozove sposobnost softvera za upotrebu
WMDRM-a prilikom reprodukcije ili kopiranja zastiéenog sadrzaja. Opoziv ne
utje€e na drugi sadrzaj. Kada preuzmete licence za zasti¢eni sadrza;j,
prihvacate da tvrtka Microsoft moze ukljuciti popis opoziva u licencu. Vlasnici
sadrzaja mogu od vas zahtijevati da azurirate WMDRM kako biste mogli
pristupiti njihovom sadrzaju. Softver tvrtke Microsoft koji sadrzi WMDRM od
vas Ce zatraziti pristanak prije azuriranja. Ako ne pristanete na nadogradnju,
necete modi pristupati sadrzajima za koje je potrebna nadogradnja.

b.Zloupotreba internetskih usluga. Ove usluge ne smijete koristiti na nacin
koji je Stetan ili ugrozava tudu upotrebu ovih usluga. Usluge ne smijete
koristiti kako bi pokuSali dobiti neovlasten pristup uslugama, podacima,
racunima ili mrezama.

5. NAPOMENE O VIZUALNOM STANDARDU MPEG-4. Ovaj softver moze
ukljucivati tehnologiju vizualnog dekodiranja MPEG-4. Ova tehnologija je format
kompresije video podataka. MPEG LA, L.L.C. zahtijeva sljedeéu obavijest:
UPOTREBA OVOG PROIZVODA NA NACIN SUKLADAN S MPEG-4
VIZUALNIM STANDARDOM ZABRANJENA JE, OSIM ZA SVRHE IZRAVNO
POVEZANE S (A) PODACIMA ILI INFORMACIJAMA (i) GENERIRANIMA ILI
DOBIVENIMA BEZ NAPLATE OD KORISNIKA, STO PODRAZUMIJEVA DA
NE POSTOJI POSLOVNI ODNOS, | (ii) SAMO ZA OSOBNU UPOTREBU;
| (B) OSTALE UPOTREBE KOJE JE POSEBNO ILI ODVOJENO
LICENCIRALA TVRTKA MPEG LA, L.L.C.
Ako imate pitanja u vezi vizualnog standarda MPEG-4, obratite se tvrtki MPEG
LA, L.L.C., 250 Steele Street, Suite 300, Denver, CO 80206;
www.mpegla.com.
6. DIGITALNI CERTIFIKATI. Ovaj softver koristi digitalne certifikate formata
X.509 format. Ovi digitalni certifikati koriste se za provjeru autenti¢nosti.
7. SOFTVER ZA POVEZIVANJE. Komplet s vasim uredajem moze ukljucivati
softver Windows Mobile Device Center ili Microsoft ActiveSync. Ako je ukljucen,
mozete ga instalirati i koristiti u skladu s licencnim uvjetima koji su uz njega
priloZzeni. Ako nisu dati licencni uvjeti, moZete instalirati i koristiti samo jednu
(1) kopiju softvera samo na jednom racunalu.
8. MREZNI PRISTUP. Ako koristite mreZu, kao $to je zaposlenitka mreza, mrezni
administrator moze ograniciti znacajke ili funkcije vaseg uredaja.
9. PODRSKA ZA PROIZVOD. Obratite se Tvrtki za opcije podrske. PotraZite broj
za podrsku koji ste dobili s uredajem.
10. VEZE S DRUGIM WEB-STRANICAMA. Ako softver daje veze s drugim web-
stranicama, te veze se daju samo kao pogodnost, a uklju€ivanje veza ne znadci
odobrenje druge web-stranice od strane tvrtke Microsoft.
11. SIGURNOSNA KOPIJA. Mozete napraviti jednu sigurnosnu kopiju softvera.
MozZete je koristiti samo za ponovno instalaciju softvera na uredaj.

12. DOKAZ LICENCE. Ako ste softver kupili na uredaju, disku ili nekom drugom
mediju, licencirani softver prepoznaje se po izvornom certifikatu autenti¢nosti s
izvornom kopijom softvera. Kako bi bila valjana, ova oznaka mora biti pricvr§éena
za uredaj ili ukljuéena u paket softvera Tvrtke. Ako oznaku dobijete odvojeno, nije
valjana. Oznaku trebate drzati na uredaju ili pakiranju kako biste mogli dokazati
da ste licencirani za upotrebu softvera. Za prepoznavanje izvornog Microsoft
softvera posjetite stranicu www.howtotell.com.

13. PRIJENOS NA TRECU STRANU. Softver mozete prenijeti izravno tre¢oj
strani samo zajedno s uredajem, oznakom certifikata autenti¢nosti i licencnih
uvjeta. Prije prijenosa ta strana mora prihvatiti kao ovi licencni uvjeti vrijede za
prijenos i upotrebu softvera. Ne smijete zadrzati kopije softvera, ukljucujuéi i
sigurnosnu kopiju.

14. NIJE OTPORAN NA POGRESKE. Ovaj softver nije otporan na pogreske.

Tvrtka je instalirala softver na ovaj uredaj i odgovorna je za njegov rad na uredaju.

15. OGRANICENA UPOTREBA. Softver tvrtke Microsoft dizajniran je za sustave
koji ne zahtijevaju izvedbu sigurnu od pogreski. Softver tvrtke Microsoft ne smijete
koristiti na uredaju ili sustavu u kojem bi pogreska softvera mogla uzrokovati
opasnost od ozljede ili smrti. To ukljuuje rad u nuklearnim postrojenjima, kod
upravljanja zrakoplovom ili komunikacijskim sustavima te u kontroli zrac¢nog
prometa.
16. NEMA JAMSTVA ZA SOFTVER. Softver se isporucuje "kakav jest". Vi
snosite sav rizik upotrebe softvera. Tvrtka Microsoft ne daje nikakva izricita
jamstva ili uvjete. Sva jamstva koja primate u vezi s uredajem ili softverom ne
dolaze od tvrtke Microsoft i njezinih podruznica i nisu obvezujuéi za njih. Ako je to
dopusteno lokalnim zakonima u va$oj drzavi, Tvrtka i Microsoft iskljucuju
podrazumijevana jamstva za utrzivost, primjerenost za odredenu svrhu i
nekrsenje.
17. OGRANICENJA ODGOVORNOSTI. Od tvrtke Microsoft i njezinih podruznica
mozete dobiti samo izravnu odStetu od najviSe pedeset americkih dolara (50
USD) ili ekvivalentni iznos u lokalnoj valuti. Ne mozete dobiti drugu vrstu odstete,
ukljuéujuéi posljedi¢nu, izgubljenu dobit, posebnu, neizravnu ili slu¢ajnu Stetu.
Ovo se ograniéenje odnosi na:
+ sve povezano sa softverom, uslugama, sadrzajem (uklju€ujuéi kod)
na drugim internetskim stranicama ili programima drugih tvrtki te
 potrazivanja u slu€aju krSenja ugovora, jamstva, garancije ili uvjeta,

stroge odgovornosti, nemara ili drugog delikta do mjere dopustene

vazeéim zakonom.
Ono vrijedi €ak i ako je tvrtka Microsoft bila svjesna mogucnosti Stete. Gore
navedeno ogranienje se mozda ne odnosi na vas jer vaSa drzava mozda ne
dopusta isklju¢enje ili ograni¢enje slu€ajne, posljedi¢ne ili druge Stete.
18. OGRANICENJA IZVOZA. Softver je podiozan zakonima i propisima o izvozu
Sjedinjenih Americkih Drzava. Morate se ponasati u skladu sa svim domaéim i
medunarodnim zakonima i propisima o izvozu koji se odnose na softver. Ti zakoni
uklju€uju ograniCenja odredista, krajnjih korisnika i krajnje upotrebe. Dodatne
informacije potrazite na stranici www.microsoft.com/exporting.

Podrska za softver

Zebra kupcima zeli osigurati najnovije izdanje softvera dostupno u vrijeme kupnje
uredaja kako bi uredaj radio najbolje §to je moguce. Kako biste provjerili ima li vas
uredaj tvrtke Zebra najnovije izdanje softvera dostupno u vrijeme kupnje, posjetite
www.zebra.com/support.

Provjerite koje je najnovije izdanje softvera tako da odaberete Support > Products
(podrska > proizvodi) ili trazite uredaj i odaberite Support > Software Downloads
(podrska > preuzimanja softvera).

Ako va$ uredaj nema najnovije izdanje softvera dostupno od datuma kupnje,
posaljite poruku e-poste tvrtki Zebra na entitlementservices@zebra.com i
svakako navedite sljedece vazne podatke o uredaju:

+ Broj modela

+ Serijski broj

» Dokaz kupnje

* Naslov izdanja softvera koji zelite preuzeti.

Ako tvrtka Zebra utvrdi da vas uredaj moze dobiti najnoviju verziju softvera,
dostupnog od datuma kupnje, dobit cete poruku e-poste s vezom na web-stranicu
tvrtke Zebra gdje ¢ete preuzeti odgovarajuéi softver.

CMM 5.

RAVESABRERENHE

REER BHXNEH

Equipment name

B3k (B ): MC55E0
Type designation (Type)

Eirﬁ Restricted su%s@ﬂ%s%nﬁd{ﬁs% cﬁjiical symbols
| R @ | AEE | SREX | ZR_XR
(Pb) | (Hg) | (Cd) | (Cr™) (PBB) (PBDE)
R ERARR E AL | - 0 o 0 0 o
EBEH - o 0 0 (¢}
EBREEES 0] 0] o} 0] 0] o
BRNRENES o| o o o o] 0
REENB T ¢) o o 0 0 o

BB BEYR t "‘
(Parts) 20
# | R | B | A | SRRE | SR_XE
(Pb) | (Hg) | (Cd) | (Cr(VI) (PBB) (PBDE)

SEBH X O o} O O (6]
(Metal Parts)
ERRAE IR X 0] o) O O (e}
(Circuit Modules)
B4R B4 o] o o] 0 0 o]
(Cables and Cable
Assemblies)
BERARE Y o) o ¢} 0 o (o]
(Plastic and Polymeric
Parts)
KENRFAGE 0] (0] O o O O
(Optics and Optical
Components)
BB M 0] (0] 0} O O (0]
(Batteries)

ARIEMIE SIT 11364 I ELGRH.

O: RNZAEMREZHHATE R BTN E BT GB/T 26572 MEMRE
BERUT,

X: RIEEENREDELBHENE -SSR PN SEREE GB/T 26572 ME
MREBER, (Al AERL , BREXERERN LRBIT <" BEARRR#ETH—
ﬁ]‘«%aﬂo )

Ova tablica izradena je radi sukladnosti s kineskim RoHS zahtjevima.

fEE1. "BHOIwt%” & “HBH0.01wt%” RIERAVEZB S EEEEEE
shEEE%EE,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt%” and “exceeding 0.01 wt%” indicate that the
percentage content of the restricted substance exceeds the reference percentage
value of presence condition.

RE2 "0 RERERAVECLEILEERBEHES LS BRERE,

Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does
not exceed the percentage of reference value of presence.

%% 3. - REXERANERIRER,

Note 3: The “ - ” indicates that the restricted substance corresponds to the
exemption.


http://www.zebra.com/support
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